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| » Unidad interior « FTXP-M

1 Caracteristicas

Unidad de pared discreta que proporciona alta eficiencia y confort

Practicamente inaudible: la unidad es tan silenciosa, que casi
olvidara que esta ahi.

Controlador en linea (opcional): controle la unidad interior desde
cualquier lugar con una aplicacion, a través de la red local o Internet
y obtenga un resumen de su consumo energético

Filtro purificador de aire y eliminador de alérgenos con iones de
plata: captura alérgenos como polen y acaros del polvo.

El flujo de aire de 3D combina la oscilacién automatica vertical y
horizontal para hacer circular una corriente de aire frio o caliente
justo en las esquinas de las estancias, incluso si son grandes

Las dimensiones compactas de la unidad la hacen ideal para
proyectos de renovacion, particularmente en instalaciones por
encima de la puerta

Elegir un producto R-32, reduce el impacto medioambiental en un
68% si se compara con el R-410A y se traduce directamente en una
reduccién del consumo energético gracias a su elevada eficiencia
energética

Valores de eficiencia estacional de hasta A++ en refrigeracion y
calefaccion

Disefio para montaje en pared contemporaneo que ahorra espacio

yA
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Practicamente Modo Econo Ahorro de  Modo nocturno Sélo ventilador ~ Modo de Modo Powerful Cambio Funcionamient
inaudible energia en el confort automatico de o silencioso de
modo de refrigeracién/  las unidades
espera calefaccion interiores
| N ,‘ 1,
30 ['e S [od b B Go
% AUTO —oedl] DRY ‘
Flujo de aire  Orientacion Velocidad Etapas de Funcién de Filtro Filtro Filtro de aire  Temporizador
tridimensional vertical automatica del velocidad del deshumidificaci purificador de desodorizante de 24 horas
automatica ventilador ventilador on airey de apatito de
eliminador de titanio
alérgenos con
iones de plata
= EGCE]
\ AUTO C‘% =] (=]
WA q
(o) (@)
Mando a Controladoren Rearranque Diagnéstico  Aplicaciones de
distancia por linea através  automatico automatico  modelos Multi
infrarrojos de una
aplicacion
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| » Unidad interior « FTXP-M

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas FTXP20M FTXP25M FTXP35M FTXP50M FTXPGOM FTXP71M
Consumo Refrigeracion Nom. kW 0,019 0,020 0,032 0,029 0,032
Calefaccién Nom. kW 0,023 0,032 0,035
Carcasa Color Blanco
Dimensiones Unidad Altura/Anchura/ | mm 286/770/225 295/990/263
Profundidad
Unidad con Altura/Anchura/ | mm 305/830/360 368/1.080/383
embalaje Profundidad
Peso Unidad kg 8,50 9,00 13,5
Unidad con embalaje kg 10,5 11,0 16
Embalaje Peso kg 2,0 2,5
Intercambiador de Longitud mm 610 820
calor Filas Cantidad 2
Separacion entre aletas mm 1,40
Etapas Cantidad 18
Passes Quantity 2,2 | 6
Tipo de tubo 25 Hi-XB
Aleta | Tipo Aleta ML (multirrejilla)
Intercambiador de Longitud | mm - 600 | 810
calor 2 Filas | Cantidad - 1
Separacion entre aletas | mm - 1,40
Etapas | Cantidad - 4 | 8
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable
Ventilador Tipo Ventilador de flujo cruzado
Cantidad 1 -
Caudal de aire Refrige | Alto m¥/min 9,5 9,7 11,5 16,3 16,8
racion cfm 335,1 3433 406,1 575 592
Media | m¥min 74 7.7 8,3 14,0 14,4
cfm 262,0 270,2 293,1 493 506
Bajo m*min 5,6 58 6,3 11,5 11,8
cfm 198,1 205,9 2225 401 417
Funcio | m*min 42 45 8,3 9,2 10,1
?amien cfm 146,6 159,0 268 330 365
0
silencio
)
Calefac | Alto m¥/min 10,4 11,5 17,3 17,9
cion cfm 368,0 406,1 618 632
Media | m¥/min 8,1 9,0 14,4 15,3
cfm 286,0 317,8 510 540
Bajo m3/min 6,2 6.4 7,0 11,8 12,4
cfm 217,9 226,0 2472 421 438
Funcio | m*min 5,2 53 10,4 11,0
?amien cfm 182,2 287,0 370 387
0
silencio
]
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| » Unidad interior « FTXP-M

Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas FTXP20M FTXP25M FTXP35M FTXP50M FTXPGOM FTXP71M
Fan motor Model MM6K11S20VA MM9E17S21VA
Speed Steps 5 + silenc, + auto, 5 + silencioso. + auto
Refrige | Alta/ rpm 1.000/820/660/ | 1.020/840/680/ | 1.140/870/700/ | 1.040/920/790/ | 1.070/940/810/ | 1.070/940/810/
racion | Media/ 530 530 540 600 650 700
Baja/
Funcio
namien
to
silencio
S0
Calefac | Alta/ rpm 1.080/880/710/ | 1.080/880/730/ | 1.140/930/760/ | 1.100/940/810/ | 1.140/990/840/ | 1.170/990/840/
cién Media/ 620 620 610 730 760 760
Baja/
Funcio
namien
to
silencio
)
Potencia Nominal W 22 46
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 55 58 59 60 62
sonora
Nivel de presion Refrigeracion Alto/Medium/ dBA 39/33/25/19 40/33/26/19 43/34/27/20 43/39/34/27 45/41/36/30 46/42/37/32
sonora Bajo/
Funcionamiento
silencioso
Calefaccién Muy alto/Alto/ dBA -139/34/28/21 | -/A0/34/28/21 | -/40/35/29/21 | 42/38/33/30/- | 44/40/35/32/- | 45/41/36/33/-
Medio/Bajo/
Funcionamiento
silencioso
Sistemas de control | Infrared remote control ARC480A53
Wired remote control BRC944B2 / BRC073A1 | -
Conexiones de Liquido D.E. 6.35
tuberia Gas DE. 9,50 | 12,7
Drenaje 18
Aislamiento térmico Tubos de liquido y de gas
Control de la temperatura Control por microordenador
Control de la direccion del aire Izquierda, derecha, arriba y abajo
Accesorios estandar : Manual de instalacién; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Manual de uso; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Mando a distancia por infrarrojos; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Pilas secas AAA; Cantidad : 2;
Accesorios estandar : Soporte del mando a distancia; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Placa de montaje; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Filtro desodorizante de apatito de titanio; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Filtro de particulas de plata; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Tornillos de fijacién de la unidad interior; Cantidad : 2;
2-2 Especificaciones eléctricas FTXP20M FTXP25M FTXP35M FTXP50M FTXP60M FTXP71M
Power supply Nombre - V1
Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Voltage vV 220-240
Corriente Corriente nominal | Refrigeracion A 0,19 0,20 0,29 0,32 0,34
de funcionamiento | Calefaccion A 0,21 0,29 034 037 0,40
(50 Hz)

| « Split - Sky Air » FTXP-M




| » Unidad interior « FTXP-M

3 Opciones
3-1 Opciones

FTXP20-35M
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Notas - 212883
delos R32 R B B
1. Modelos R = = S|s|s
- 8 [S|wn|n
o= |§E|8
=28 |E(B|E
LL LL L
Kit opcional Nombre del producto Observacion
Mando a distancia con cable BRC073A1 v v
Mando a distancia con cable BRC944B2
Cable alargador para el control remoto con cable (3m) BRCW901A03 VIivIVv
Cable alargador para el control remoto con cable (5m) BRCW901A08 NARARY
Adaptador de interfaz para control remoto con cable KRP980B1
Adaptador de interfaz para control remoto con cable EKRPO67A41
Adaptador de interfaz para control remoto con cable EKRP980B2
Tablero de control centralizado (hasta 5 habitaciones) KRC72A
Adaptador de cableado (contacto normalmente abierto -
contacto de pulsos normalmente abierto) KRP413AB1S
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B41 @@
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B42 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B43 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069A44 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B45 @ VI VIV
Adaptador de interfaz para DIII-NET KRP928BB2S VI VIV
Control remoto central DCS302CA51
Mando unificado de ENCENDIDO/APAGADO DCS301BA51
Temporizador de programacion DST301BA51
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF971A42 @
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF952B42 @
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF970A46 @ vy
Filtro purificador de aire y desodorizante alveolar sin estructura KAF968A42
Filtro desodorizante alveolar con estructura KAZ917B41
Filtro desodorizante alveolar sin estructura KAZ917B42
Filtro purificador de aire con estructura KAF925B41
Filtro purificador de aire y desodorizante alveolar con estructura KAFO46A41
Proteccion antirobo para el control remoto KKF910AA4
Proteccion antirobo para el control remoto KKF917AA4
Proteccion antirobo para el control remoto KKF936A4 v [V [V
Estructura de instalacion para unidades de suelo BKS028A4
Control remoto opcional BRC480A54 para unidades interiores de
solo calefaccion BRCS4A @ v vV |V
Filtro de particulas de plata con marco KAF057A41 v IV [V
Designacion
@ Tejido de punto tridimensional (42x275mm) + red de carbén activado
@ Tejido de punto tridimensional (42x255mm) + red de carbén activado
(3 Cartén corrugado (42x275mm)
@ Sin cable de conexidn
@ La opcion BRPO69A** ha sido sustituida por la opcién BRPO69B**.
@ Esta opcién ya no se produce.
@ solo para Francia 3D121476
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3 Opciones
3-1 Opciones

FTXP50-71M

solo calefaccion
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Notas g o ala
1. Modelos R32 S5 21213
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© x = X
E|E|E
. . Nombre del Iy
Kit opcional Observacién
producto
Mando a distancia con cable BRCO73A1 v v v
Mando a distancia con cable BRC944B2
Cable alargador para el control remoto con cable (3m) BRCWS01A03 v
Cable alargador para el control remoto con cable (5m) BRCWS901A08 v v v
Adaptador de interfaz para control remoto con cable KRP980B1
Adaptador de interfaz para control remoto con cable EKRPO67A41
Adaptador de interfaz para control remoto con cable EKRP980B2
Tablero de control centralizado (hasta 5 habitaciones) KRC72A
Adaptador de cableado (contacto no_rmalmente abierto - KRP413AB1S
contacto de pulsos normalmente abierto)
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B41 @@
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B42 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B43 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069A44 @
Adaptador Wi-Fi para smartphones BRP069B45 @ v v v
Adaptador de interfaz para DIII-NET KRP928BB2S v v v
Control remoto central DCS302CA51
Mando unificado de ENCENDIDO/APAGADO DCS301BA51
Temporizador de programacion DST301BAS51
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF971A42 @
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF952B42 @
Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura KAF970A46 @ v v v
Filtro purificador de aire y desodorizante alveolar sin estructura KAF968A42
Filtro desodorizante alveolar con estructura KAZ917B41
Filtro desodorizante alveolar sin estructura KAZ917B42
Filtro purificador de aire con estructura KAF925B41
Filtro purificador de aire y desodorizante alveolar con estructura KAF046A41
Proteccidn antirobo para el control remoto KKF910AA4
Proteccion antirobo para el control remoto KKF917AA4
Proteccion antirobo para el control remoto KKF936A4 v v v
Estructura de instalacion para unidades de suelo BKS028A4
Control remoto opcional BRC480A54 para unidades interiores de BRC54A @ v v v

Designacion

Carton corrugado (42x275mm)

Sin cable de conexién

Esta opcién ya no se produce.

Q@O

Solo para Francia

Tejido de punto tridimensional (42x275mm) + red de carbdn activado

Tejido de punto tridimensional (42x255mm) + red de carbdén activado

La opcidn BRPO69A** ha sido sustituida por la opcion BRPO69B**.

3D095173N
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* Unidad interior « FTXP-M

Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

FTXP20-35M

Lado izquierdo

Base

Transmisor de sefial

48

(ARC480A11)

Tornillos de fijacion de la rejilla frontal

Situado en el interior de la unidad

[

Mando a distancia inalambrico

La marca —
770

Parte posterior

Aleta

Receptor de sefial
_— Lémpara de
— . .
Lampara de temporizador
Interruptor de ENCENDIDO/APAGADO de la unidad interior

Angulo de la aleta
Arriba/abajo (automatico)

Refrigeracion
Seco

20,

65°
Ventilador

65°

Placa de especificaciones
Situado en el interior de la unidad

+ +
5° 15°
50°

Espacio necesario para mantenimiento y ventilacion

muestra la direccion de la tuberia.

Gao derecho

Incluyendo placa de montaje

Angulo de la aletat,po de liquido

6.4 mm corte
La longitud del tubo del exterior de la unidad es de 410mm.

Caudal de aire interior

Espacio minimo para paso de aire

7

3]

[Espacio para el mantenimiento
0 MIN

Bloque de terminales con terminal de conexion a tierra
| —Situado en el interior de la unidad

Manguera de drenaje
Diagmetro interior: 14mm
Diametro exterior: 16mm
Pieza de conexiéon

30MIN

Espacio para el mantenimiento
0 MIN

La longitud de la manguera de conexion del exterior de la unidad es de 470mm.

Tubo de liquido
Tubo de gas
/Manguera de drenaje

Il =]

Tubo de gas

@9.5 mm corte
La longitud del tubo del exterior de la unidad es de 360mm.

Sensor de temperatura ambiente
Situado en el interior de la unidad

Calefaccion

285

Izquierda/derecha (manual)

Orificio para tuberia empotrada

Posicion estandar de los orificios en la pared

) 710 ,
o) ‘ 536.6 ‘ 116.5
" I
’o’
i
w0 w
ol ST 2 lof
65 48
48
265 Orificio

3D0982878B

FTXP50-71M

Lado izquierdo

Mando a distancia inalambrico

La marca — muestra la direccion de la tuberia.

990

Parte posterior

Placa de especificaciones

Situado en el interior de la unidad

Lado derecho

Incluyendo placa de montaje

265
263

(ARC480A11)

Espacio necesario para mantenimiento y ventilacion

Caudal de aire interior

Espacio minimo para paso de aire

o

&

30 MIN

= I~ B

50 MIN

Espacio para el mantenimiento

\

_| |_s0min

Espacio para el mantenimiento

999

E | Bloque de terminales con terminal de conexién a tierra
- Situado en el interior de la unidad
(9! (9} o \N
E 7 1] &
1
o ~
Base Tornillos de fijacion de la rejilla frontal i 186
Situado en el interior de la unidad
Angulo de Ia aleta Unos (360) mm
pala AN (\x Manguera de drenaje
/i Receptor de sefial T =555 n " Unos (365) mm
‘ 7 / ' | —Lampara de operacion Unos (400) mm [Tubo de gas
i t 1 Lémpara de temporizador Tubo de gas Unos (450) mm
| ——Interruptor de ENCENDIDO/ 012. Tmm CuT Tubo de liquido
PAGADO de la unidad interior Unos (440) mm -
- - Sensor de temperatura Manguera de drenaje
Pieza de conexion
ambiente Situado en el LD oldm 0.0, o16m
interior de la unidad Unos (460) mm
Tubo de liquido
06. 4mm CuT
B 746 1265_ 2
Angulo de la aleta
(S —Transmisor de sefial )
- 2 . ’ Arriba/abajo (automatico) . .
= T efrigeracion ol S
’ 5 Calefaccion Ventilador 2l o S/
B of
¥ B
15° ﬁé n .
0\ f v ]
55° Q0° 48 Orificio para tuberia empotrada 0

Posicion estandar de los orificios en la pared

3D102959A
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5 Centro de gravedad
5-1 Centro de gravedad

FTXP20-35M

285

%
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140

4D094235D
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5 Centro de gravedad
5-1 Centro de gravedad

FTXP50-71M
990
555
@ - Q@
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125
263
4D102903B
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6 Diagramas de tuberias
6 -1 Diagramas de tuberias

FTXP20-25M

Tuberias de obra

Unidad interior

Intercambiador de calor

6.4 corte

[

\
e LLO—O—{
RO}
Ventilador de flujo cruzado <

M)

Motor del ventilador

()

L Termistor (intercambiador de calor)

6.4 corte

Tuberias de obra

9.5 corte

Notas

(o)
ﬁ NSZANZAN

9.5 corte

Flujo de refrigerante

——> Refrigeracion

———> Calefaccion

1. Los datos editables de este diagrama estan disponibles en el sistema GDE (E-BOM).

4D098105A
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6 Diagramas de tuberias

6 -1 Diagramas de tuberias

FTXP35M

Unidad interior
o |
| 6.4 corte Intercambiador de calor .
| > |
T 0 |
| i |
I - ). |
| O (c !
i Ventilador D) |
' de flujo cruzado < '
| @ ) !
| | |
Motor del ventilador C :

Tuberias de | |

obra L Termistor (intercambiador |

6.4 corte ; de calor) |

Tuberias de dbra, i |

9.5 corte L 9.5 corte |

Flujo de refrigerante

—> Refrigeracion

--=> Calefaccion

4D098106B
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6 Diagramas de tuberias
6 -1 Diagramas de tuberias

FTXP50-71M

Unidad interior

6.4 corte

|

|

|

| T | Distribuidor

| Intercambiador de calor
|

| C )
| )
|

|

|

l

l

|

|

[

=~ C |
@ ) m Termistor (intercambiador de calor) |
C

Ventilador de flujo cruzado

Tuberias de obra ¥ @

6.4 corte Motor del ventilador n
Tuberias de obra g $ i
12.7 corte LN | 12.7 corte

Flujo de refrigerante
— Refrigeracion

-—->> Calefaccion

4D101332D
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7 Diagramas de cableado

7 -1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos
FTXP20-35M
Diagrama de cableado
i |PCB2 & 27| |s26 PCB1 GRNYLW :
: LED1 1 BLBLKIR 1 — Fe t-:%@ fj
- LB K- — Circuito de transmision ] — —
E LED2 R -Etﬁ. - - | 1Hs | SERBI r % Exterior
| rBLK] ~® 1 w10 L H2 [t
! RIT LK 2® % FT12 7 i
; B 8L §U115A XM |
Pl ezt sw BLK : 1 '
; rBLKA 5
! W ) 10|oBLKH 10 —;-lr‘ Interior ;
| [~ 1Pmz00 prmearmn e
i ralll [s32 [T 1 !
| Receptor de sefial 5 4 56 5 1 SN 6 1 S200 59 12 1 5403 1o
i LD R B AR S S BT
i s SUURULP A P A IR S E AR S RUUUU
5 | 33 Pamos Hosam Ord @ § = oocommaNlm |
Mando a distancia i — :
inalambrico i Biiiiieese|
b 3 T4 11
{R2T  MIS  M2S N 8602 s601 |4
| (Horizontal)  (Vertical) |
i PCB3
BZ Zumbador @ Proteccion a tierra
FG Tierra de proteccin ® Rectificador .
FU Fusible = ww ww mm . tendido de cables
H1-H3 Mazo de cables
IPM200 Maédulo de alimentacion inteligente
LED1, LED2 |LED
M1F Motor del ventilador I COLORES DE LOS CABLES
M1S, M2S | Motor swing BLK : Negro
MR10 Relé magnético BLU : Azul
PCB1-PCB3 | Placa de circuito impreso BRN : Marrén
R1T,R2T | Termistor GRN : Verde
S6-S602 Conector ORG : Naranja
S1W Interruptor de funcionamiento PNK : Rosa
V2 Varistor RED : Rojo
X1M Regleta de terminales WHT : Blanco
Z1C Nucleo de ferrita YLW @ Amarillo
I NOTAS

1.Cuando la alimentacion eléctrica se desconecta y se vuelve a conectar, el funcionamiento se reanudara

automaticamente.
2. Tamafio: longitud 70 x anchura 120
3.Consulte las especificaciones de compra de AS303002, a menos que se indique lo contrario.

3D120753
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7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

FTXP50-71M

o EEE
Diagrama de cableado | [A1P Caieado d campo
I
} T1R L
I -3
| ST 2 D)
} § E g §P ]R2Y } | Exterior
I S I GT |
I |
7777777777777 J -+ |
] = 07 N2 ‘
e It S
S800[#cceccecceee FG, HE, $6S900 Conector
| , A,
} H2p () = & 2 iE | FIU (FUD) Fusible
| H1P ® Rl I TIR (L301) Transformador
! S27 $26 8900900900000 A2P AP 1 wmiF Motor del ventilador
| 10 ! - 12 Lo S, M2S Motor de oscilacion
| to | 10[or 71— BLK}2| 1 ! KIR (MR10) Relé magnético
o |
I ﬁ o ol 43601 | ATP-A4P Placa de circuitos impresos
} [ [ - ekl | RIT,R2T Termistor
| 1PM20. [PM201 1PM20. :—LBL K | BS1 (S1W) Interruptor de funcionamiento
| ] ,}jlgiK S602 | Rav (V2) Varistor
1 [[-BLk=1l 6 \ Regleta de terminal
} % 1565 1si1s A0, Ll S40 o ‘ §m 726 Nicleo de feta
| -] \‘1‘ 1?‘ ‘?(L?J(\ i f i i i T S21 } [pmém 203 Médulo de alimentacion inteligente
! % % )L#n 4‘ ,L% < g% x g £ o | HIP,H2P (LED12) Luz piloto
| ® 2 332 222 S8 8 & = g @ Protector de tierra
Q - S16| | VIR(DB301) Puente de diodos
T ° It (BZ) Zumbador
R2T } €101~302 Condensador
s s W: Interior | SR (WLU) Receptor de sefial
Circuito de transrGisiito de transmision | BLK: negro GRN: verde
Precaucion - = — = —— = ~ RED: rojo YLW: amarillo
Cuando se apaga la alimentacion y vuelve a encenders, el funcionamiento se reanuda automaticamente. BLU: azul ORG: naranja
WHT: blanco
NOTES:
1. Tamano: longitud 65 X anchura 110.
2. Consulte la especificacion de compra AS303002, a no ser que se especifique lo contrario. 3 Dl 18438
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8 Datos acusticos

8-1

Espectro de presion sonora

FTXP20M
Modo refrigeracién Modo calefaccion
90 £ 90 920 £ 90
85 NR90 = — 85 NR9O £
— 80 NR85 = £ 80 2 g NRBS5 = £ 80
E 75 NR80 = E 2 75 NR8O - £
< 70 NR75 = £ 70 T 70 NR75 £ 70
6 65 NR70 = = 8 65 NR70 £
S 60 NR6S = £ 60 S 60 NRE5 £ 60
Q 55 NR60 = £ 2 55 NR60 3
= 50 NRS5= £50 5 50 NRSS £ 50
0 45 NR50 = E ‘w45 3 NRSO £
$ 40 % e B L 401 NR45 E 40
s 351 NR40 = 2 35 3 £
Q. 30 ] @ 39 NR40 £ 30
(3] NR35 = - Ei NR35 T E
© 257 N NR30 = — 25 3 % = NR3O | £
2 30 E e NI NR25 — -0 2 203 %0 7\E NR25 £ 20
> E 9 R £ = 3 _— | | — i
= 1(5) || NRS NR10| INR15 NR20 E 10 2 ::g S Rs NRm\‘NRWS NR3O I E 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacién  Velocidad del Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
ventilador
N S A B C D A B C D
D .
c ] Wedo dBA | 39 | 33 | 25 dBA | 39 | 34 | 28
D l:l Baja
Notas
Posicién del micréfono . . . . o
1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
m ) )
2 . Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
&
A On 4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
v
5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
3D108789A
FTXP25M
Modo refrigeracion Modo calefaccion
I r 90 90 1 r 90
E NR9O 3 85 3 NR90 £
NR85 = 80 80 3 NR85 E 80
— NRE0 3 = 75 3 NR8O - £
%3 NR75 = £ 70 S, 70 § NR75 - E 70
S NR70 = ; © 65 ; NR70+ ;
o NRE5 = £ 60 S 60 Ei NR65 £ 60
2 NR60 = £ S 55 3 NR6O £
3 NRS55 = £ 50 2 50 E NRS5 © 3 50
c NR50 = E o 45 7 NRS50 E
Nel NR45 = E 40 ‘@ 40 3 NR45 £ 40
7] = [ El =
o NR40 = £ 5 357 NR40 £
aQ NR3SZ | 3 30 o 303 — NR35 T £ 30
£ NR30 = £ T 253 ~ NR3OT | 3
- NR25 — £ 20 © 20 % LN [~ == £ 20
g NRO E NR20 £ 2 15 3 |1 W [~ NR25 £
= NRS NR10 NR15 £ 10 2 10 il [Snrs T ario T NR15 NR20 I | IS 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacion  Velocidad del Refrigeracion dB totales Calefaccién dB totales
8 - Alta ventilador A B c D A B c D
V .
c Medio dBA 40 33 26 dBA 40 34 28
D l:l Baja
Notas
Posicién del micréfono 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
E m ; 2 . Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
3 . Elruido de funcionamiento varia en funcion de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
&
A O 4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
AV
5. Ubicacién de medicién: cémara anecoica
3D108790A
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8 Datos acusticos
8 -1 Espectro de presion sonora

FTXP35M
Modo refrigeraciéon Modo calefaccidon
90 § z 90 = 90
85 3 E E
i 380 — = 80
@ 75 % E: ) E
S 703 £ 70 = £ 70
© 653 e o
2 60 3 £ 60 e 1 60
o 55 3 E 2 !
© 3 3 3
c 503 = 50 c + 50
0 45 ] = pe] E
¢ 403 = 40 o I 40
S 357 E o e
3 3 [ ES
3 gg E = E 30 S 3 30
2 20 =T T £ 120
Z 1573 RO ks \m\ums NR20 E =z 3
10 =41 L L= 10 =10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Designacion
dBA = Nivel de presién sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
A Incrustac Velocidad del
5 I Aw  ventilador A B C D A B C D
¢ U] Medio dBA | 43 34 27 dBA | 40 35 29
D l:| Baja
Notas
Posicion del micréfono 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220V 50/60 Hz; norma JIS
m . )
2 . Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
c 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
@0,
o
e 4 . Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
3D108791A
FTXP50M
Modo de refrigeracion Modo de calefaccion
90 90
85 NR9O
@ 80 NRE5 80
2. 75 NR80 k=2
g 70 NR75 70 ©
S 65 NR70 2
@ 60 NR65 60 @
S 55 NR60 S
9_"3 50 NR55 50 g
o 45 NR50 s
3 40 ¢ NR45 F40
B 35 NR40 °
= 30 4 NR35 30 2
25 NR30
?g N NR25! 20
10 " NR15 4 | T NR20 L1,
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
I Levenpa Refrigeracion total db Calefaccion total dB
dBA = Nivel de presion sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC). A B c D A B ¢ D
dBA 43 39 34 dBA 42 38 33
A Escala
B .Velocidad del ventilador: Alta | NOTAS

P
C Velocidad del ventilador: media . ) ) ! L
D DVeIocidad del ventilador: Baja 1. Condiciones de funcionamiento: Alimentacion eléctrica: 220-240 V, 220 V, 50/60 Hz;
Norma JIS
L - 2. El'sonido de fondo ya se ha tenido en cuenta
Ubicacion del micréfono 3 Elsoni funci ) (2 en funcid | " | -
i . El'sonido de funcionamiento varia en funcién de la operacion y de las condiciones
T ambientales.
4. Método de medicion del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
. Ubicacion de medicion: camara anecoica
—4 6. Los datos editables de este diagrama estéan disponibles en el sistema GDE (E-BOM)

3D108792A
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8 Datos acusticos
8 -1 Espectro de presion sonora

FTXP60M
Modo de refrigeracion
90 90
85
. 80 80
3 75
@ 70 70
S 65
3 60 60
5 5
@ 50 50
5 45
2 40 | F 40
T>.> 35 1
= 30 ] F 30
25 4
20 20
15
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
I Levenoa

dBA = Nivel de presion sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC).

A Escala

B . Velocidad del ventilador: alta
7
C % Velocidad del ventilador: media

D D Velocidad del ventilador: baja

Ubicacion del micréfono

Modo de calefaccion

Nivel de presion sonora [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Refrigeracion total db Calefaccion total dB

A B C D A B C D
dBA 45 4 36 dBA 44 40 35
I wnotas

1. Condiciones de funcionamiento: Alimentacion eléctrica: 220-240 V, 220 V, 50/60 Hz;
Norma JIS

2. El'sonido de fondo ya se ha tenido en cuenta

3. El sonido de funcionamiento varia en funcién de la operacion y de las condiciones

Modo de refrigeracion

Nivel de presion sonora [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

I Levenpa
dBA = Nivel de presion sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma |IEC).

A Escala

B . Velocidad del ventilador: alta
C V/A Velocidad del ventilador: media
D D Velocidad del ventilador: baja

Ubicacion del micréfono

51m5

0,8m

e dm ambientales.
4. Método de medicion del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5 5. Ubicacion de medicion: cdmara anecoica
—4 <
3D115179
FTXP71M

Modo de calefaccion

Nivel de presion sonora [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Refrigeracion total db Calefaccion total dB

A B C D A B C D
dBA 46 42 37 dBA 45 41 36
I wnotas

1. Condiciones de funcionamiento: Alimentacion eléctrica: 220-240 V, 220 V, 50/60 Hz;
Norma JIS

2. El sonido de fondo ya se ha tenido en cuenta

3. El sonido de funcionamiento varia en funcién de la operacion y de las condiciones
ambientales.

4. Método de medicion del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.

5. Ubicacion de medicion: camara anecoica

3D115180
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El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no constituye ningun tipo de oferta
vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente docu-
mento utilizando la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna garantia, ya sea
explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad o adecuacion para casos concretos de sus
contenidos y de los productos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de manera explicita cualquier respon-
sabilidad por cualquier tipo de dafio directo o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o
esté relacionado con el uso y/o la interpretacién de este documento. Daikin Europe N.V. posee los
derechos de autor de todos los contenidos de esta publicacion.
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